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~Siame numery:
~Washingtono sutarts religify

|~ su raSytoju Marium KatiliSkiu,
:.--'f- lo ivo .
Kazio Bradimo eilé

-

Washingtono sutartis reliaijy
istorijos poFidriy

Tokie jvykiai kaip Izraelio,
Egipto ir JAV sutartis meta savo
Ze3eli | ateitj ir galbtit kuria atei-
ti. Trijy Zmoniy rankos, sudétos
kartu Washingtone, vaizduoja
trijy dideliy religiniy kultiry
sanderme, kurios tokiame lygyje
berods niekada néra buve. Cia
krik¥&ionifka, islami¥ka ir ZydiS-
ka sqrangos, suvereniniame lygy-
je, kaip lygus su lygiu, daro pla-
taus masto susitarimg. Zinoma,
i sutartis gali buti rytoj sulau-
¥yta. Taliau ji gali ir nebuti su-
lauZyta ir reikStis istorijoje kaip
nors panaSiai, kaip reiSkési Kons-
tantino Did¥ojo ediktas, duodgs
krikS¢ionims laisve, kaip “Mag-
na Charta” — sutartis tarp kara-
liaus ir visuomenés Anglijoje ar
dar kaip nors panaSiai.

Pamagstykime, kg 3i sutartis
gali reikiti religinés kultGros at-
¥vilgiu. Sios trys kultiros buvo
karo stovyje viena kitos atZvil-
giu per tukstantme&ius. Tame ka-

re ne visada veiké ginklai, bet vi-

sada veiké dvasiniai ginklai: kar-
tais nesiskaitymas, kartais nepai-
symas ar gili neapykanta.

Keistas dalykas, kad visos Sios
kultiiros turi vieng bendrg savo
kilmés dokuments, butent — Se-
ngji Testamenty. Taliau jos ji
skirtingai interpretuoja. Mes &a
negalime leistis | visas interpre-
tavimo painiavas, tafiau nesun-
kiai galime pastebéti pagrindi-
nes 3iy interpretacijy linijas.
Islamas Sen. Testamenty inter-
pretuoja pranalo budu, t y. la-
bai laisvai, labai sugestyviai, ta-
diau savo interpretacija uZdéda-
mas tikintiesiems kaip grieztai
privalomg dienotvarke. Pranalas
paprastai yra diktatorius gana
toli siekian&ia prasme. Taip pvz.
Sen. Testamento pranaly Elija
airiy poetas ]. Joyce savo roma-
ne “Odiséjas” vaizduoja kaip lin-
kusj apsispresti uZ kitus iki smulk-
meny.

2ydai Sen. Testamenty inter-

pretuoja kaip pozityvy, galiojan-
4 istatyma. Jis Blaiko jy tauta
iki Sios dienos. Gana teisingai
sau atstovavo Washingtone Begi-
nas, sutarties pasiraSymo proga,
paskaitydamas 126 psalme. Si
psalmé dékoja Dievui uZ belais-
viy graZinimgq ir rei¥kia dZiaugs-
mag, kad net pagonys nustebe kal-
basi tarp saves, matydami kokius
nuostabius dalykus Dievas jiems

yra padares.

Krik3&%onys | Sen. Testamen-
ta Ziuri grei¢iau istoriniu poZiu-
riu. Jie Sen., Testamenty vertina

| dvasiSkiams, Maironio auk3tini-
! mu, amerikoni¥kosios aplinkos
| kritika, pasitikéjimu savimi, o

Praéjusiy mety “Draugo” lau-

| reato — Anatolijaus Kairio —|
l rZodis, jteikiant jam premijg ul

romang “Po Damoklo kardu”
(1978 m. bal. 23 d.), yra budin-
gas keletu atvilgiy: meilinimusi

svarbiausia — tremties poezijos
panieka. Praleisdami visus kitus
Sios beveik simbolinés kalbos

|| sandus, stabtelésime ¥ syki tik|

§| prie miisy poezijos nuvertinimo, g
I kurj skaitydamas Zmogus tiesiog |

nezinai kg manyti. Ko siekia A.|
Kairys savu ZodZiu: pasijuokti i¥
saves ar pajuokti kitus, laukda-|
mas atveikos? Lig Ziol tokios at-
veikos nebuvo. Matyt, klausyto-
jai anq kalbg i tikro suprato
kaip saves paties patylia, iSreilkd-
tg, sakysime, kad ir tokiu saki-
niu: “AS pradedu nuo saves. Sé-
du prie maSinélés, jsuku popieriy
ir tuojau jralau du ZodZus: A-
NATOLFUS KAIRYS. Ir pra-
dZia jau padaryta. Ir gera pra-
dZia.” Tai girdint, galima, be a-
bejo, ¥ypsotis ir nekreipti | tai
didesnio démesio.

Ta&iau 3alia 3ios savijuokos
A. Kairys kreipiasi savo kalboje ir
i miisy poetus jau ris&iai baran-
SGiu ZodZiu: “O kg veikia dabar-
tiniai misy rafytojai ir poetai,
leiskite paklausti viefai?... Ar ki-
rybiné potencija iSteisina idéjine
impotencijq, leiskite paklausti
viesai?” Sis pakartotinis vielas
klausimas reikalauja ir vieSo at-
sakymo, tuo labiau, kad kaltini-
mas idéjine impotencija yra la-
bai sunkus: koks gi &a poetas, jei
yra °‘idéjinis impotentas’? Betgi
kodé! A. Kairys tokj priekailta
yra sviedes? Kas jis: tikroveé ar i3-
moné? O gal noras kreipti miisy

kaip tos dievikos intervencijos
pradZia, kurios atstovai jie dabar
yra. Krik¥¥ioniy interpretacija
skiriasi nuo to, kokiai denomina-
cijai kas priklauso. Vieni ai¥kina
labiau ¥odiSkai, kiti labiau daly-
ki¥kai. Vieni labiau priartéja pra-
naiSkam S. Testamento aikini-
mui, kiti jstatyminiam. Kat. BaZ-
nytioje S. Testamento aidkini-
mas jvairuoja Simtmediais, Zu-
rint to, kokias problemas tenka
spresti. Taip senaisiais amZiais
Sen. Testamentui buvo skiriama
maZziau démesio, o naujaisiais
am¥iais to démesio atsirado gana
daug. Salia to visos Sios trys kul-
tiros: islamas, ¥ydija ir krik3&io-
nybé yra paliestos dar vieno is-

poezija tam tikra linkme? — At-
sakyti i & klausimg bus galima,
tik apibtidinus musy santykj su
dailiosios literatuiros, pirmoje ei-
léje poezijos, veikalais.

Poezijai yra reikalinga ne tik
kritika, vertinanti jos kurybinj

tanti jos idéjini gyli. Sios dvi li-
teratirinés pareigos yra sglygo-
jamos viena kitos: kritika pa-
rucsia interpretacijg, nurodyda-
ma, kuris veikalas yra tikros ki-
rybos iSdava; interpretacija at-
baigia kritikg, atskleisdama, ko-
kioms idéjoms kiirinys yra priei-
namas savo atvirumu. Be kriti-
kos poezija buty tarsi iSkulti, bet
neidvétyti javai: griiddai pro pe-
lus buty sunkiai §Ziturimi. Be in-
terpretacijos poezija likty tik
smaguriavimas laisvalaikio va-
landomis, neZadings noro galy-
nétis su autoriumi, padarant ji
savos pasaulézvalgos bei pasaulé-
jautos arba dalimi, arba priefin-
gybe. Be krittkos mus uZgoZéty
eiliakaliai, sugadindami musy
skonj ir nustelbdami kuréjus. Be
interpretacijos kuréjai likty misy
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biivio pakraityje, tarsi ne jie

Detalé i skuiptiros — bareljefinio muralio Staten Island, New Yorke,

mums kalbéty apie bvi padiais

Antanas Maceina— D)ET|JAI APGINTI

'|déjinés impotencijos' priekaistas misy poetams

,jokia iSsamesne to ar kito poeto

giliausiais ZodZiais. Poezija pasie lkﬁrybinés visumos interpretaci-

kia savo pilnatve tik tada, kai
stropi bei sgZininga kritika ir ati-
di bei pakanti interpretacija ii-

Zvelgdami nin { musgja, jau
svetur gimusig poezija,
regime 3ios pusiausvyros stoka,
butent: kritika yra nustelbusi in-
terpretacijq. Tiesa, poezijos inter-
pretacija niekad nesame buve
turtingi, net né Lietuvoje. Ta-
Siau ypal skurdis ¥ia prasme e-

same pasidare tremtyje. ISskyrus!

apzvalginio ir antologinio pobi-

aidkiai |

ja. Net ir stambus dvitomis dr.
Jono Griniaus veikalas “Veidai
ir problemos lietuviy literatiiro-
1je” (1973-77) eina daugiau vi-
| suomeniSkai istorinés sklaidos, o
maZiau gelminés interpretacijos
keliu. Gal tik V. Mykolai&io -
Putino kiirybai skirta studija (p.
117-267) padvelkia kiek inter-
pretacine dvasia. Manydamas tu-
ris skirting metodg arba prieiga
prie meno kurinio (“kq autorius
noréjo pasakyti”) ir 3io metodo
| 3tikimai laikydamasis, dr. J. Gri-

d¥io rinkinius, kaip “Tremties nius savaime tolsta nuo inter-
metai” (1947), “Zemé” (1951), | pretacijos, kuri yra ne atspéjimas

“Lietuviy literatura svetur” (19
68), Lietuviu poezija iSeivijoje”
(1971),

to, kas jau yra, o pratesimas to,
Ekas dar telpa kirinio atvirybéje.

ir vieng kitg ilgéles-|Nes kirinys visados yra daugiau,

nj straipsnj “Aiduose” ar “Met- negu kuiréjo norss. Pastimeéti §

menyse”, negalétume

pasigirti | ‘daugiau’ priekin, ji Bvystyti ir

ti, nei jo visi¥kai #siZadéti. Pri-
paZinti jie jo negali ypa& dél jo
dieviskumo. Dievo samprata jy
kultiiroje, panaSiai kaip ir isla-
miskoje, yra labai tvirta ir siau-

torinio fakto, kurios, ji pripaZin-
damos ar ne, yra jo veikiamos.
Tai yra Jézus Kristus. PaZiuréki-

me, kaip jos i § faktg reaguoja.

Islamas pripaZista Jézy, bet be
jo tragitko realizmo. Jie netiki,
kad Jézus buvo prikaltas prie kry-
musulmonams yra
per daug priefinga juos valdan-
%iai visagalio Dievo sampra tai.
Sitokio Kristaus peZeminimo ir
kartu protingos Dievo apvaizdos
pa¥eidimo jie negali pripaZinti.
Jeigu pasak Korano, Zydai ka ir
prikalé prie kryZiaus, tai jau ne-

Fiaus. Tai

buvo Jézus, o Siaip kas nors.

2ydy santykis su Jézumi yra
labai tragiSkas ir kartu labai ar-
timas. Jie negali nei jo pripaZin-

rai aprézta. Bet jie negali Jézaus
nei idsizadéti, kaip savo tautos
istorinés apraiSkos. Del to Sian-
dien Izraelio mokyklose yra skai-
tomos ir komentuojamos trys pir-
mosios evangelijos, bet ne ketvir-
toji, kuri labai rydkiai idkelia
Jézaus dievitkuma.

Buves Jeruzalés universiteto
rektorius ir gilus teologas M. Bu-
beris, studijuodamas Zydijos ir
krik¥Cionijos teologija, yra pasili-
kes tik prie labai siauros, Jias te-
ologijas skirian&ios, ribos. Jézus
jam yra beveik tobulas Sen. Tes-
tamento Zydikumo jgyvendini-
mas. Jj esgs sugadines tik apaSta-
las Povilas savo per daug tarp-
tautine ir per maZai Zydi¥ka in-
terpretacija.

Néra ko kalbéti apie krik3&io-
niy santykj su Jézumi. Jis yra ju
kultiiros kertinis akmuo. Verdiau
kyla klausimas, kg krik3&ioni3-
kai kulturai reidkia Sis teisinis
susitikimas su savo tukstantme-
Ciais prieSais. Zinomg, Washing-
tono sutartis néra religiné, bet ji
yra visuomeniska, o tai palietia
visas kultiros sritis, religijos ne-
iSskiriant.

Pagrindinis vaidmuo Sioje nau-
joje teisinéje aik3téje tenka Zy-
dams. Jie yra naturalis ry3inin-
kai tarp Vakary kulturos ir Ar-
timyju Ryty pasaulio. Izraelio
¥ydai yra vakariefiai, taigi tos
kultiros atstovai. Visos moder-
nios -« Vakary kultiros idéji-
nés sroves yra Siandien kartu ir
zydifkos visuomeneés srovés. Ir
jeigu jiems pasiseks rasti su sa-
vo senais giminaifiais semitais
teisinj santykiavimg, jie pasida-

rys Vakary krik3Tionijos amba-‘gi]'os ir paZinimo atZvilgiu u-

sadoriais Artimuose Rytuose. Pa-
Sius Zydus Sios sutartics igyven-

dinimas skatins atrasti save, kaip

Fmonijos dali. Tai jiems kyla kaip
naujas dar ju nenujaudiamas uz-
davinys. Suvokti save kaip i3-
rinktaja tautg yra jau praeitis.
Dabar Zydams reikia atrasti save
Zmonijoje kitu titulu.

Ka § sutartis Zada Vakary
krik3Cionybei? Magastant apie tai,
verta prisiminti M. Buberio pada-
ryta priekaiStg krik¥&ioniskai te-
ologijai. Pasak jo, krik3Cionys i¥-
keité Dievo sqvokg | Kristaus s3-
voka. Kaip beatsakytume i 3j prie-
kaiSta, bet tai ligi Siol dar ne-
reitké bedievybés. Taliau Sian-
dien Vakary kultira yra pavoju-
je prarasti dieviSkuma ir Kristu-
je. Bedievybé skverbiasi i¥ visy
idéjiniy kampy: ne tik ¥ komu-
nizmo, bet ir ¥ liberalios teolo-

daros filosofijos. Dél to krik$&io-
nijos teisinis santykis su giliai
Dieva iSpaZjstan&iu islamo Zmo-
gumi nebus jai dvasiskai nuosto-
lingas. Savo santyki su Zydija Ka-
taliky BaZnySia pastaté ant po-
zityviy pagrindy jau II Vatikano
susirinkime, pripaZindama Zydi-
ja, kaip pozityvig savo pradinin-
ke.
Sunku mums buity aptarti, ka
i§ Sios sutarties savo kultlrai lai-
més islamas, giliau jo nepaZs-
tant, Bet ir jis, be abejo, turés po-
zityviy pasipildymy. Vienu # jy
galés buti mokymasis paZvelgti i
gyvenimg ne vien idéjiniu Zvilgs-
niu; neu¥simerkti priet jame be-
sirei¥kiandius nukrypimus, t y.
prie§ kryZiy. Buty jiems laime-
jimas, jei jy pranali¥kumas liau-
tyci buves jo globojamy Zmoniy
varovu. V. Bgd.

kiirinio atvirybe paversti sgvoi
niv pavidalu yra interpretacijos
uzdavinys.

Interpretacija gali — ir net tu-
ri — nustebinti ir patj kréja, jei
tik Sis gauna progos su ja susipa-
#inti, kaip V. Mykolaitf — Puti-
ng yra karta nustebinusi vienc
jo kiirinio interpretacija, apie ku-
rig jis pats veliau Sitaip atsilie-
pé, graziai nusakydamas ir pa-
Gios interpretacijos esme: “Kaip
kartais aukftos kultiiros kritikes
sugeba pagilinti kiirinio turinj ir
daug kg savo jdéti | nagrinéjamg
kiirinjl. Net nuostabu, kiek turi-
nio X.. sugeba iSspausti B ¥io
mano..., veikalélio”. (Sie ZodZiai
yra V. MykohiCio raSyti 1965
metais; ta%iau dél tam tikry prie-
7as&iy praleid¥fiu &a interpreto
sarda, interpretuotojo kiirinio
pavadinimg ir 3altinj, ¥ kurio
citata yra paimta). V. Mykolai-
%o - Putino vartojami ZodHai
‘pagilint?’, déti’, ‘Bspausti’ kaip
tik ir i¥rei¥kia — vaizdingai, bet
teisingai — interpreto santykj su
literatiiros veikalu. Stingant in-
terpretacijos, stinga kurinio pa-
gilinimo bei jo praplétimo ir tuo
padiu stinga skaitytojui galimy-
bés kiriniu ne tik pasmaguriau-
ti, bet ir juo gyventi — teigiamu
ar neigiamu budu. Tokiu atveju
darinys  esti palickamas re-
cenzenty ‘malonei’, kuri ji skai-
tytojui tik pristato, neakindama
giojo Zvelgti { jo gelme, kadangi
recenzija paprastai gelmés né ne-
atveria. Tuo budu praslysta pro
visuomeneés akis ne tik skirtinos
to ar kito poeto savybeés, bet kar-
tais ir pats to ar kito meto poezi-
jos pobudis. ‘

Taip yra atsitike, pavyzdZiui,
su vad. ‘navjgja’ arba ‘nudiene’
misy poezija. Kalbant i¥ esmes,
oezija néra nei ‘nauja’ ar ‘sena’,
nei ‘niidiené’ ar ‘praéjusi’; poe-
zija yra tik arba gera, arba bloga.
Gera gi poezija visados yra nu-
diené. Kiek mety, sakysime, turi
%is posmas (vertimas):

“Sauluté gali leistis ir tekéti:
Bet mums, kai nusileis $viesa
trumpute,
Reikés miegoti amzingja .
Zmogaus laikinybé bei negriZta-
mybé, palyginus j3 su gamtos
nuolatiniu kartojimusi, yra jau-
Ziama bei reiskiama ne tik Sian-
dien. Ji taip lygiai buvo pajausts
ir ireikita V.G.Catullo (84-54
pr. Kr.) prie§ du tukstantiu me-
ty nesenstandiais ZodZiais (origi-
nalas):
“Soles occidere et redire
possunt:
nobis, cum semel occidit
brevis lux,
nox est perpetua una
dormienda”.
Poezijoje nesensta ne tik moty-
vai. Nesensta joje net né eiléda-
ros lytys. Ir Siandien galima ra-
$yti hegzametru; ir fiandien ga-
lima kurti sonety, triolety, tarci-
ny, rubajaty ir t.t. ir t.t. Tik rei-
kia gerai kurti — kaip ir seniau.
Antra vertus, né viena poetiné
Iytis neturi ‘monopolio’. Kiekvie-
nas istorijos tarpsnis vis ieSkosi
kitokiy poetinés iSraitkos prie-
moniy. Nei rimas, nei metras
néra poezijai esminiai sandai. Il-
gus amZius rimo i viso neZinota.
Metro neturi musy liaudies dai-
nos. Vaizdy sankloda kinta pagal
kintan&ig kuréjo pasauléjauty.
fei tad Siandien poezija ieSkosi
kitokios i¥raiSkos, negu seniau,

(Nukelts | 2 pal.)
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Poezijai apgint

(Atkelta iS5 1 pal).
tai 3is ieSkojimas dar nieko ne-
pasako apie ‘radinic’ kirybinj
svori. Jis gali bati reikimingas,
fis gali'biiti ir niekam netikes —
kaip ir seniau. Sakysime, senes-
niuoju biidu paraSytas posmas,
atitinkgs visas vad. ‘klasikines’

“Dar naktis, dar tamsu,

Neramu ir baisu.

O kada laukiamoji

Diena pradés Svist?

Kur taves, mylimoyi,

Ieskoti, kur skrist?

Bet naktis, dar tamsu,

Neramu ir baisu —

NeZinau, kur man skrist”

(XY, 1961 m.)
yra tiek pat poetiSkai nevertingas,
kaip ir tolimesnis, paradytas ‘nau-
juoju’ budu:

«R ik sukarti .
savimi pasitikinti ranka
skmd;mu; pasiruosus,

kraujas” (XY, 1977 m.).

Poezijos verté priklauso nuo k-
&jo galios, o ne nuo tokios ar ki-
tokios jos lyties. Ir ‘naujoviSkal’
raSant, galima sukurti menineés
vertés kiiriniy. Sj tikéjimg stipri-
na, pavyzdZui, kad ir trumputis
Eglés Juodvalkytés eilérastis:

“Trapaus dramblio kaulo

veduoklé

prasiskleisdama
virpteli
kap viptl
ir sustingsta
ménulio spindulys

uZgaves nakties tamsq”

(“Aidai” 1978 m. nr. 5, p.196)

Atrodo, kad vad. ‘naujoji’ po-
ezija savo esme yra panasi | ki-
niefiy tapyba, kurioje bruk3niai
plonufiai, spalvos ¥velnutés; kad
‘naujojo’ poeto pasauléjauta yra
labai subtili ir kad todél jos i3-
raiskinis pavidalas pasiseka tik
tada, kai yra ‘pieSiamas’ ne vaka-
rietifkuoju G. Rouault ir P. Pi-|.
casso, net ne M. Chagall (plg.
“Jaunavedziai”), bet ‘kinieti3-
kuoju’ bidu, wvadinasi, ne dre-

biant tirStas spalvas (pvz. “rytg|.

per vidurius Sové skausmas”, X.
Y.), bet jas tapant °‘akvareliy’
iechnika (pvz. “lietumi praZydo
krimas”, D. Sadunaité). Tadiau
visa tai idailkinti, paegristi, api-

budinti galima tik i¥samia ni-
dienés poezijos interpretacija.
Tuo tarpu tokios interpretacijos
mums kaip tik ir stinga.

Todél ne vienam susidaro §-
spudis, esq misy dieny poezija
yra atsaji, uzdara (hermeting),
suraizgyta, paisanti mados (sno-
biné), mislinga savo vaizdais,
reikalinga atspéti ir tt. (plg. Dr.
Jonas Grinius, Veidai ir proble-
mos II, p. 398- 473). Galimas
daiktas, kad ne vienas Sios poezi-
jos kiirinélis toks i¥ tikryjy ir yra.
Taliay jei ‘naujojoje’ poezijoje
esama nemaZa, dr. Jono Griniaus
¥odZiais tariant, raizgalyniy (pls-
“Aidai” 1978, nr. 10, p. 475), tai
reikia nepamirsti, kad smo;o;e
poezijoje dar daugiau esama nai-
vybiy. Bet perrengima naivybé ir
je palioje meninés vertés plotmé-
je. Be to, kaip savo metu yra j tai
nurodes A. Dambrauskag - Jak3-
tas, genijus gali paradyti ir nie-
kaly; tik eiliakalys negali pa-
raSyti genialiy dalyky. Interpre-

tacija tuo ir skiriasi nuo recenzi-

jos, kad ji stengiasi apibudinti
tiek atskirg kure]a, tiek to ar ki-
to meto poezijy ne pagal nieka-
lus, o pagal geriausiai vykusius
kiirinius. Nes tik linose — ne
niekaluose — atsiskleidzia tiek
asmens, tiek istorinio tarpsnio
dvasiné sankloda. O kas galéty
teigti; jog néra sukurta genialiy
dalyky ir ‘naujojoje’ poezijoje?
Gal dar ne misy literatiiroje,
gal dar tik kity tauty. Bet argi
nelaukéme Simtmegius, kol pra-
¥ydo misoji ‘klasikiné® poezija?
Kiekvienas stilius turi savo augi-
mo laika, kol suklesti Tai tinka
ir ‘naujajam’ stiliui — tiek mene
apskritai, tiek poezijoje skirtinai.

Pataikavimas madai arba sno-
bizmas yra visados buves meno
mirtis. Ta&iau jis yra neifravéja-
mas, kaip ir kiekviena piktZole.
Argi anos visos dedikacijos 16-17
Simtme€io karaliams, kunigaik¥-
Siams, vyskupams néra feodali-
nis snobizmas? Bet kuri musy
biisena, net pilna kanCios bei
tragikos, virsta galy gale mada,
ir kas reikalauja ja sekti yra sno-
bas, net jei jo reikalavimas ir lies-
ty labai kilnig idéjg. Tuo savai-
me’ artéjame prie Sio straipsnio
ivade minéto ‘idéjinés impoten-
cijos’ prickaiSto. Nes miisy poezi-
ja yra peikiama ne tik formos
atzvilgiu (raizgalyné), bet ir tu-
rinio atZzvilgiu (idéji¥kai impo-
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Mstislavas DobuZinekis (1875-1967)

tenti). Nuostabu, kad abu prie-
kaiStai kyla i§ to paties 3altinio:
i§ stokos mterpmtamjos vadinasi
gilesnio Zvilgio | poezijos esme

bei paskirti.

2

Idéjiskai ‘impotendia’ A. Kai-
rys vadina misy tremties poezi-
ja rySium su Maironiu. Mairo-
nio - poeto (ne zmogaus ar ku-
nigo!) reik¥més tautiniam mu-
sy atgxmlmm niekas neneigia,
bet niekas jos né tiek neperdeda

atgimimo istorija — nuo “Ausl-
ros” ligi nepriklausomybés akto
~— néra ‘vieno Zmogaus’ istorija

ir kad 3is ‘vienas Zmogus’ rado

o -ﬂw-:’f’._!- '.

" -

“Kanalo” dekoracijy
kartone, 645 X 49.5.

atgarsio tik todeél, kad tauta bu-
vo jau pabudusi ir toliau buvo
akinama daugelio asmeny ir ju
veikaly, daugelio institucijy ir ju
pastangy bei darby. i

Tad Maironio akivaizdoje A.
Kairys ir klausia misy poetus:

“0O kg veikia dabartiniai miisy ra-
Sytojai ir poetai, leiskite paklausti
vieSai? Ar i visy poety, o jy iSeivi-
joje priskaitoma iki 150, atsiras bent
vienas, kuris paliudys dabartj nauja
giesme savo broliams, kaip uZdainavo
Maironis? Ar bent vienas duos nawja
sikj ir idéjg 3iam laikmetiui, kaip
Maironis davé anam?. Ar dabarties

_ | poetai atras idealg ir prasme 3iy die-

ny Lietuvai, kaip atrado Maironis
tada? Tiesa, kiirybinés jégos turime
gana. Daug knygy iSleidZiame, kas-
met pasirodo nemaZa poezijos rinki-
niy, pralenkianfiy vienas kity gra-
Fom iliustracijom. Taigi, kurybind
potencija pasigéritina. Bet ar kilry-
bint potencija iSteising id&jine impo-
tencijy, leiskite paklausti vieSai>”

Norédamas pagristi §j kaltinima,
A. Kairys pastebi, kad “literatt-
ros paskirtis apskritai, o poezijos
konkrefiai ne vien estetiné ‘me-
nas menui’ prasme, bet, kaip tei-
singai suprato Maironis, ir idéfi-
né”. Ir $tai, Sia idéjine prasme
kaip tik nusikalsta miusy poetai

i | tremtyje. K3 jie veikia, A. Kairys

nepasako. Jis tik teigia, esg jie
nesugeba ar nenorj duoti naujo
$ukio ir idéjos “Siam laikme&iui”.
Trumpai tariant, jie esg idéjiniai

Kai prie§ 28-rius metus - dr.

eskizas 1925 m Kaune. Akvareld

Juozas Girnius ralé jvadg “Ze-
mei” (Los Angeles 1951), jis
ieSkojo naujai misy  poezijai
vardo; poezijai, vis labiau rySke-
jandiai tremtyje ir vis labiau slé-
giamai tévynés netekimo. Ir pa-
vadino jis ja “idéjine poezija”’
(p. 32). Paaitkindamas, kodél
renkasi §j apibudinimg ir kokia
prasme reikty ji suprasti, ]. Gir-
nius raso:

“Buvo id&jiné ir maironinds gene-
racijos poezija. Bet ano meto poetui|
neriipéjo specialiau leistis j minties
gelmes. GrieZiau tariant, jiems to ir
nereik&jo. Pafios bendrosios tautinio
atgimimo id&os buvo iSkilusios ly-
giai visuose. Pakako anuometiniam
poetui suteikti 3ioms idéjoms tik gra-

ne, anaiptol
buklén. Yra visi¥kai kas kita gy-
venti pavergtoje tévyneéje ir gy-
venti uZ tévynés sieny, nebetu-
rint vilties j jq — net ir pavergty
— grizti. Maironio padétis nebu-
vo musy padétis. Todél ir miisy
santykis su tévyne néra jo san-
tykis. Netekti poetui tévynés né-
ra tas pat, kas tévynei netekti po-
litinés laisvés. Pavergtoje tévyneé-
je kurigs poetas gali kelti “milZi-
nus i§ kapy” (A. Kairys). Svetur
blaskgsis poetas buty pamaiva,
mégindamas nefti  Lietuvai
“Sviesg ir tiesg”, kaip to nori A.
Kairys. Teisingai § skirtumg nu-
sako J. Gimius: “Naujoji misy
poezija, nors ir nebudama ex
professo visuomeniné, pafiu sa-
vo gimtosios Zemés palikimo
skausmo iSdainavimu daugiau
mums pasako, negu galéty pasa-
kyti ir oficialieji patriotizmo dai-
niai” (p. 32). O ji pasako dau-
giau todél, kad tévynés neteki-
mas atskleidZia Zmogui jo praei-
namybe bei laikinybe visu aki-
vaizdumu: buvoti svetur reiSkia
buvoti uzeigoje — “ire albergan-
do”, kaip tai nusaké savg buvij
Sv. PranciSkus AsyZietis. Stai ko-
dél musojoje poezijoje, kilusioje
‘uZeigos’ pastogéje, nebedainuo-
jami, pasak J. Gimiaus, “nei vi-
suomeniniai kovos $ukiai, nei
asmeniniai laimés sielvartai.

Zig ir tuo paliu sugestyvig iSraiskq. | Greiiau Jios poezijos centre sto-
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problema” (p. 42). T -
kant, “tgi Zmogaus _

méje poezija” (p. 43).

i LS
kyta apie m
sios poaljos pradZig 1 metais,

tinka visam ilgokam jos keliui —
ligi pat Sios dienos. Leistis min-
ties gilumon sava oS

klausti Zmogaus buvojinid pris-
més savu turiniu bu®'i#like

.| %ios poezijos savybés. Tidsej e

vienas poetas papildé savoiliGiry-
ba ir gryna patriotika. Ir vis deél-
to ne ji teikia budingg nei
atskiriems poetams, nd*‘
laikotarpiui. A. Kairys w 1ikal-
boje yra teisingai kad
“Maironis liudijo savo laikmetf”.
B tikro! Miisy gi poeti m;
save laikmeti, liudija Zmvgiio-
sios prasmés riipestiu kirghuje.
Vadinti §1 liudijimg “idéfine hm-
potencija” yra daugiau, HERs ne-
susipratimas. rija
lyté, baigdama “Egzodo’ poezijos
tuoliy” apradq, Sitaip apidiidina
misy poetinius 3uolius’ iy Visu-
moje: “Beivijoje vyrauja turintio
pirmumas, tarsi pati poetiné idé-
ja i¥ vidaus lenkty eiléra¥iordi-
nijas (p. 45)... Beivij 'o:emis
7odis pasidaré raktas i &mogaus
ir pasaulio misle. Jis skaitytojui
atveria naujas perspektyvas) pa-
rodo, kad tikrové galima~i¥-
gyventi ne kasdieni¥ku, bet-pras-
mingu ir 3Iventilku Zvilgsniu”
(Lietuviy poezija iSeivijdje~:1945
— 1971, red. K. Bradunss;-Chi-
cago 1971, 45-46). Ir Rai; FHwo
tikrovés prasmingumo hi,' Hem-
ti%kumo atskleidimu misy trem-
ties poezija yra vertinga ir-ssvje,
ir tautai, nes tik juo ji i5lieka,
iSsigelbédama i¥ laikradtiniysiak-
tualijy praeinamybés. -Siuo.-at-
skleidimu ji liudija savo gyvena-
maji metq, kuris ir yra Budidgas
ne kuo kitu, kaip riipes&iu pras-
(Nukeits j 4 pusl)

M. DobuZitskic paroddj, Vincent Astor galerijoje, Lincoin Centre, New Yorks.

terpémis dengti
apylinkéje. Kad jie buvo nagingi, néra ko
sakyti.

pastatai rézeési

visoje

Kauno mokyklose, ponelis aige:
Klaipédos Pedagogini instituta. AngliSkai
jie dar nemokéjo, tad kalbéjosi lietuviskai.

gi, baiges

originalu, Zmonés auksto iSsilavinimees - ~:
— Marius! Padavai ti 2aZigalkg. -
— Kur, kg? — ir nuéjau, palikes--sema

el hdaads

Pokalbis su Marium Katiliskiu

( Tesinys i& praeito SeStadienio)

Dijokas, be milZiniSkos nosies, turéjo dar
meile turtui, nors neidmané, kam reikés jj
palikti. Nei pa&ios, nei vaiky. Tik véliau, jau
artéjant | Sesias deSimtis, kaimynai eiguliai
apvesdino su senmerge i§ turtingo ikio
padiam pakurSy. Jo pasoda patyrely buvo
uZversta kvie¢iy maiSais, liny pundeliais,
ladiniy paltimis, kumpiais, kuriuos
issive2davo 2ydukas Eizikas i8 Zagarés, kad
keliauty save ruoZtu toliau j Mintaujg,
Liepoja.

Visg desinigjg Tyrelio puse jis totaliai
iddrozé karo metais. Penki rubliai, mokék
grynais ant stalo, nusikirsk ir vezkis. Ko gi
daugiau muzikui bereikéjo? Vietoje vienos jis
tajq pacéia sgskaita nusileisdavo dar dvi —
tris, kad uZsimokéty pajudéjimas i namy.
PravaZiavus Dameliy miskg ir Juodeikiy
sodziy, kelias kniubo pakalnén.

— Kokia didelé kaimené aviy! Gal tai kokio
dvaro? — Siakteléjau.

— Tai gervés, vaike. Jos perisi Tyrelyje, —
paaidkino senasis.

Véliau, eigulj iSgujus i8 patyrelio, jis
apsistojo praamZinai senoje sédyboje, kur
ilgus metus gyveno Kaukmanis. Galéjo sau
ramiai gyventi ir pléSikauti dar bent pora
Simty mety, jei nebility susidéjes su
bermontininkais, kuriuos misy liaudis
vadino kol¢akais. Nekoks ten Katiliskiy

miskas, bet seniui uZteko ir to. Mano senasis
darydavo tikrai gerg gruzdietiskg aly, kokio
nemokéjo pasidaryti Zagariefiai. Pradéjus
smilkti dimehui i8 wiralinés kamino,
pradédavo lankytis kaimynéliai. Tai to
pasiskolinti, tai to pasiteirauti. Kosiant aly i
statines, tévas prileisdavo kelis palivotus
gsolius rigstanéio alaus, kurs tada bidavo
labai skanus, kad nunes¢iau artimiausiems
kaimynams kostuviy. Asotis didelis ir labai
sunkus mano nekokioms rankoms, tad
pakely, po lasiukg, po kitg, nuliedavau ant
Zemes.

Tévo aly meégo ir eigulis Dijokas. Jo
nereikédavo kviesti, patsai prisistatydavo.
Po trejeto stikliniy jo nosis atsiremdavo j
stalg. Nedaugiau bereikéjo ir manidkiui.

Apie auksiniais privarytg abrakine tarbg
galéjo biiti didelé teisybé. Jam pasimirus ir
man turéjus garbe jam iSkasti duobe, ir
uZkasti, raktuvéje nepastebéjau abrakinés
tarbos su auksiniais. Aukso nenusinesi,
sako, j kapus. Nenusine$¢ nei Dijokas.
Taéiau, po tévo mirties, trys jo vaikai, du
dideli kaip 2ardai, o vidurinis tikras krupis,
aidkiai j téva pasivedgs, man Svilpiniuojant
populiariag melodijg, ir stabteléjus, taré:

— Faitkau fafelk...

Visi dijokiukai neistaré kai kuriy raidziy.

Taip, bet jie tuojau jniko supirkinéti Zemes
ir statytis. Baltomis sienomis, raudonomis

— Esate vienas i$ 2odingyjy miasy radytojy,
panasdiai kaip Pulgis Andriusis, ir tas Zodis
jasy beletristikoje yra ves$lus, lyg i§ Zemés
iSauges, ar 5§ neiSsemiamy liaudies
versmiy.Ir | jusy sakinj tas 2odZio jvairumas
isilieja taip natiaraliai, — neatrodo, kad
sgmoningai butuméte rankiojes retesnius
2odzZius savo radtams  pamarginti.
Papasakokite, kaip jums susikrové $is ZodZio
sodrumas. Jei atsimenate, duokite kurio nors
savo retesnio 2odZ%io istorijq.

— Koks &a 2odingumas? Gyvendamas
tarp Zmoniy, su jais ir bendravau jy kalba.
Susinti savo kalbos nenoriu ir tai bity
nusikaltimas. Daugelis skundZiasi, kad
galybés mano ZodZiy nesupanta. Kuo a#
détas, kad nesupranta? Tiek ir tiek rety,
nuostabiy ZodZiy turiu atidéti, kad garbusis
skaitytojas suprasty. Kitg tiek redaktoriai ir
leidéjai nubrauko, baimindamiesi netekti
skaitytojy. Zinau tikrai rety Zodziy, kuriuos
gal tik Dr. Petras Jonikas ir dar keletas Zino.
Bet kas man i8 to? Su siaubu prisimenu,
kokiu slavybiy ir germanizmy jovalu miisy
Sviesuomené kalbédavo Lietuvoje. Tik
iskéles kojg i8 laivo, Zodelyti NE pakeiéia
NO. Lankiausi kokiu ten reikalu pas
kaimynus, o %ie kg tik buvo i¥ stoties
parsiveZe savo bifiulj, atvykusj i8 Vokietijos.
Svetias nuolankiai paklausé: “Paniusinka,

ar nemaZnéty padzvaniti  tiliponu
tavors&iui? “Mazna, maZna” atsaké
Seimininké, mokytojavusi nebetkokiose

Kaip susikrove zodZio sodrumas? NeZinau.
Greitiausiai kalta mano prigimtis. Badamas
prakeiktai negabus svetimoms kalboms,
turiu neuZmirs§ti savosios.

Slykstiausia, kai savo gimtaja, nuostabia
kalba stengiasi sudergti visais imanomais
biidais, manydami, kad tai mandru,

paZjstamg Dbi¢iul}, filosofijos

_ -moksiy
daktara, Zinomg dramaturgg.
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— Lietuviy rasytojy metrastyje “Tre
metai” (1947) sakoma, kad p:rmqi’ .
apsakymélis pasirodé 1932 metais Tmni”ﬁ"
Taigi, | literatirg engéte anksti, —1
buvote 17 mety vyrukas. Idomu, kax "fﬂ
patrauké radytojo kelig, ir gal dt@ﬂnﬁo
siekia, kas jums daugiausia knietéjo typse
pirmuose kirinéliuose. Ir ar gm
nurodyt; kurj lietuviy rasytojq, a

jus itin Zavéjusi ar dariusi ;takoa?‘lr g

tauty radytojq? &

— Taip, pirmasis apsakyméhs s
1932 metais, o metais pries tai, l%tm
Siaulivose ¢jes savaitrastis “Naluiem;
redaguojamas Petro KeZinaiio, atmugé tzis
eiléradtius ir prase daugmu Kad , /tai
socialisty laikrastis, man nieko nesgké, nes
nieko tada neismaniau apie socializmug ar
kita.  Pusbrolis = Aleksius, biidamas
septyniolikos mety, susiriejes su motina, i8éjo
savanoriu. _Grizea su visokiais Zymeéstiais uz
narsumg ir sumanumg, neidsitekdamas
savyje, mpthi:lebono patariamas,; nutaré
steigti ygyneé
keliais susika&iojes tha hmtuwhm.
Siauliuose pasigamino antspauda, Juriame
buvo jréZta “Jaunimo kuopelé ATZALA”.
Jaunuomené knygas grobsté vienas kitam i
ranky, ypat klebonui i sakyklos paskelbus,
kad yra jsteigta tokia kuopelé, kad skaitytyir
Bviestysi. Tik Aleksiui issibeldus Argentinen,

““M“mm viskas nuéjo véjais. Kartg griZtané- .i8
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tai,/ k%-iaﬂ paraiyta taip atsar-
giviode kruopS&iai surengtoje pa-
rodojei Tai padaré anos parodos
ketadogo-autoriai: Thor E. Wood

wlim& Tal stipris ir taiklis jva-
dai:-Béveik norétysi patarti mu-
sq::¥Draugo” redaktoriui pada-
ryti«to kataloginio teksto verti-
m4: Tuo-buty pasitarnauta Fmo-
néms kurie Sios parodos nematé
ir mninéte katologo jvado paskai-
tytinegaléjo. Aifku, tai mano as-
menineé:> sugestija, o nemanau,
kad délvto bufiau suklydes. Kal-
bantapie M. DoboZinskio me-
ng;mejmanoma biity aplenkti
devymibliktojo SimtmeSio pabai-
go# lira@videimtojo prad¥ios ru-

sy kdtiirinio vystymosi arba
bert tackryptimi pasiekty rezul-
mﬁyﬂ&. Petersburge.

?wapllyje M. DoboZinskis ir

$avo menine karjers, nors

patiesimiéno daugiau mokési Va-
kefruose’negu Petrapilyje.

Kyla Klausimas, ir tai buty gal
platoka tema, kokiam nors knis-
liam autoriui surinkus dar gali-
mus rasti duomenis, kas, kur ir
kaip nutiko, kad M. DobuZinskis
1902 m., jsikurdamas Petrapily
%‘ﬂ"atsi@oia ant kojy” ir u¥-
mezga rySius su ano meto geriau-
sipig<dailés vardais. DobuZinskis
pﬁ { Benois, Diagilevo ir vi-
sy Hl:u‘ “Mir Iskustva” kulttri-

sninés karjeros pradZios ga-
Btirti ir pridéti, jeigu dar

gali atrodyti, kad M.
giskio tévas Marijonas (o
tés*4ikn jis buvo ne tik senosios

Lietuvos bajoras, bet ir caro arti-
lerijos generolas) galéjo turéti
gery kontakty su Dvaru. Bet
toks spéliojimas galéty buti vien-
pusis ta prasme, kad visuose kras-
tuose “peredviZninkai”  (gubi-
ninkai) visada sugebéjo prislink-
ti arfiau Dvaro. Kkitoswsésne—
reikéty pamirdti, kad “Mir Is-
kustva” -sgjudis buvo novatoris-
kas: pats revoliucingiausias to lai-
ko St. Petersburge. Tai buvo sa-
judis, nubrukas senas tradicijas ir
susidoméjes visu kuo, kas nau-
jausio vyksta Vakaruose, — s3ju-
dis, kuris propagavo kiekvieng
naujq iSmisly Vakary mene.
(Cia reikéty taip pat,iStirti, kaip
i tai reagavo Dvaras).

Ne vien teatralai, kaip Diag-
levas ar Stanislavskis, ¢ia iSau-
go; “Mir Iskustva” lopSiuose gi-
mé ir uZaugo dailininkai — kaip
Chagallis, Malevidius ir kiti: su-
prematisty idéjos bei darbai ne-
daug kuo skyrési nuo kubisty...
Tagi “Mir Iskustva” grupé Pet-
rapilyje yra naujoviy ir naujy
dievy Olimpas ir Panteonas —
kaip vokietiy Bauhaus. Ne wvien
M. DobuZinskis tuo laiku vaZiuo-
ja studijuoti meno | Muencheng:
apie t3 pati laikg Muenchene
mokesi ir Kandinskis, ir Jevlens-
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Mstislavo DobuZinskio biustas jo darby parodoj, Lincoln

Centre, New Yorke,

kis, Net pas t3 pati mokytojs...
Didesniam kuriozui...

Nuotr, V. MaZelio

Isivaizduokim, kad M. Dobu-

Zinskio Petrapilyje — arba i§ vi-

Kadangi §i grupe buvo, saky-lt so — nebuty buve? Ar buty ta-

tume, revoliuciné ir visiSka prie-
Singybé “peredviZninkams”, tai-

gi ir M. DobuZinskio tévo — ba-|

da, bent 3uva sulojes apie M. K.
Ciurlionj sunaikintoje ir viso pa-
saulio pamirStoje Lietuvoje? Ar

joro ir generolo kontakty gali- {butu tas pats Benois, bent patio-

mybiy pnelalda galetq biti ne-
tikra, nors ir yra Zinoma, kad ge-
nerolas Marijonas Dobuzinskis do-

meéjosi daugiapuse apsvieta, neis- |

jungiant ir Lietuvos istorijos, ir
jau pats dar maZa Mstislovg mo-
ké piesti.

Kitas kampas — gal net pats
svarbiausias — butu: kur, kaip
ir kada M. DobuZinskis susitiko
ir susidraugavo su Benois, su
Diagilevu ar Stanislavskiu? Vien
fakto, kad M. DobuZinskis buvo
intymus ju draugas, yra per ma-
7a. Salia suminéty detaliy iSsa-
mesné studija duotu pilnesnij
vaizda apie paties kuréjo kelia:
kaip jauno talento gabumai pa-
tenka j likimo ratg ir kiek jam
visa tai padeda arba kenkia.

Kad toks padéjimas “Mir Is-
kustva” sferose yra buves prakti-
kuojamas, parodo to paties M.Do-
buZinskio laikysena M. K. Ciur-

lionio atveju.

|je pradZioje, pastebéjes tokio M.

K. Ciurlionio atsiradimg Petrapi-
lyje? Vargu. O tokiam jtarimui

a¥ va turiu pagrindo i§ to paties|

Benois pasisakymo pacioje pirmo-
je apybraizoje apie Ciurlionj:
“Esu praSomas paraSyti apie
Ciurlioni”... O tai lyg ir reiksty,
kad uZsiangaZaves kritikas kone
noréty nusiplauti rankas nuo
pirm3a syki sutikto dailininko.

Tai kas gi tada tas pradytojas,
jeigu ne M. DobuZinskis! Tai pa-
vyzdys, i§ kurio turétume visi pa- |
simokyti: vienas lietuvis padeda |
kitam lietuviui, pastebéjes jo ver-|
tés atskleidimo galimybes. Dobu- |
zinskis atsikvietia M. K. Ciurlio-
ni i Petrapilj ir jam visokeriopai
padeda.

*

Aleksis Rannit &a minimos
dabartinés M. DobuZinskio paro-
dos kataloge gana tiksliai ir jdo-
miai apibidina M. Dobuzinskio
teatrinés dekoracijos mena: sun-

ku biity kg nors kitoni¥kesnio ir
paradyti, nejpuolant { paralele
arba pakartojimg to paties, Bet
vieng detale prie viso to dar no-
rétysi pridéti, kuri, mano supra-
timu, galéty biti ne tik reiks-
minga, bet ir lemiama M. Dabu-
¥inskio teatriniame mene.

M. DobuZinskis naudoja Zemg
horizonts. Ilgg laiky ir da¥nai pa-
galvodavau, kur yra M. Dobu-
¥inskio teatralifkumo konstruk-
tyvioji paslaptis? Kaip didZiuma
pastebi, jis labai tikslus detalése
ir puikiai Zino geros detalés ver-
te: pilnos simbolinés mistikos, su-
keliandios teatrui reikalinga dra-
mine jtampa. Jo dekoraciniai es-
kizai yra ne vien tik kruopS€iai
iSbaigti, dekoratyviis pieSiniai.
Ten beveik visuomet uZtiksime
ir “vaidintojy” figiiras stovin-
%ias kaip tik tose dramatinés
jtampos vietose. Ir jie — tie vai-
dintojai — yra integrali dalis tos
teatrinés tikrovés. Ne Siaip sau,
dél i¥miery vaizdumo, pastatyti
manekenai. Bendroje saveikoje
jie sudaro ta dramatine jtampa,
o kartu ir t3' simbolini misticiz-
ma. Bet man vis dingojosi, kad

M. Dobutingkis

DobuZinskio teatrinio monumen-
talumo paslaptis ne &a. Kol po |
ilgesnio stebéjimo nustafiau, jog|
tai yra grynai perspektyviné to,
dramatiSkumo logika: M. Dabu-|
Yinskio horizonto Zemumas. Ir,

manau, kad §i mintis ne atsitik-|
|tiné: jau daugiau Lalp deSimtj |
| mety déstau perspektyva mpno|
mokykloje.

M. DobuZinskio dekoraciniai
Skicai, taipgi kostiumy pieSiniai, l
net daugelis jo peizazu turi vi-
sur labai 7ema horizontg: vieno
ketvirtadalio, ar net vieno penk- |

tadalio pieSinyje uZimamos hori-|
zantaliosios erdvés, o beveik nie-
kada neperlipantys vidurio. Tai
padaro M. DobuzZinskj Ponu : jis
sitri i daiktus i$ sédindios pozici-
jos: ant kédés — vieno ketvirta-
| | dalio ir, kaip koks viziris, ant grin-
du pagalvélés — vieno penktada-
lio. Sitoks paZvelgimas | daiktus
arba ju teatrine visuma juos su-
monumentalina, sukilnina,
dramatina ir suteikia daugiau te-

su-

Linksmai ir elegiskai
EAZYS BRADUONAS

UZGAVENIU EARNAVALAS LIETUVOJE
Meskininkai su medka atéjo,

Ir kitokie maidos vaidiniai:
Zydas, Velnias, Mirtis.

Zvengia Syvis, spardos, Jokinéja,
Giltinei idspirdamas dantis.

Dreba sienos, gesta lempa nuo mis juoko:
Kaip dabar éia — Giltiné, o be danty!

Tik staiga dZiigdvimas nutriko,
Iméksteléjo kaukés languose —

Mir&ta Zydas Velnio naguose.

Mir3ta jis be kunigo, be rabino,
Nepakrikitytas ir nepalmmmtas ranka.
Bet kai Gervé §irdj jam paklabino,

Vél padoko kaip kardta kulka.

O jau atveZtas atidarytas karstas —
Kg dabar guldysim jo dugne?

Ir eglisakius jie man po kojy barsto —
Biikit Zmonés — tik jau ne mane!

Ir Mirtis § karstg svyra, svyra —

Viens, du, trys — ir uZkalta,

Ant kaukolés uZbarstyti pelena; — \
Dulkcim ir dainuokim. amZinai!.. s
ELEGISEI PORSTAI

Kada gyvenimas jou aiskus,

Kai suprasta net jojo pabaiga —
Dar noris krésti pok3tus vaikiskus:
Plaukti laivais idZi%vusia vaga,
Paversti Zirgu ma2g skruzdéle,
Pasét rugiy tudliom karste

Ir mirtj, amZing pajuodéle,

atrinés mistikos bei simbolikos. Nupiesti skaistia saudute...

Bet tokiam veiksmui reikia ture- Bet a$ be Firgo — tik ant balno,
ti reikalingg doze nuovokos ir po- Po debesy skara Slapia,

lékio: M. DoboZinskiui, kaip at- Vienas ant pliko smélio kalno,
rodo, to nestokojo. | Ties kalng semiancia upe.

A e T e T e

Gruzd¥y, tévas uZsuko j NorvaiSius, savo
gimtine. Ap3mirinéjau visus paSalius ir
uPsikoriau ant auksto. Man ripéjo knygos.
Antwpaliy métési dvi, nuplésytais virseliais.
Viena buvo “Istoriska apysaka Algimantas”,
ifleista Shenandoah, Pa. 1902. Sudaryta i%
penkiy nestory knygy, o mano rastoji buvo
antra,. tad pradéjau skaityti ne nuo pradZios,
m:,up ji man patiko, kad perskaitiau, kol
i8 Norvai8iy.. Antroji, itin stora, bet
pa_keleta lapy is pradzxos ir pabaigos
nuplésta. O skaitant ji mane taip graudino,
kad. net motiniuké susiripino. Véliau
iSgiaitkinau, kad tai buvo niekas kitas, o
“Ben Hur”. Nei kas man knietéjo, nei siekiau
ka nors iSkelti. RaSinéjau gal dél to, kad
nepaZinau korty ir nemokéjau kortuoti. Visi
gerigfi- lietuviy rasytojai Zavéjo, kg &ia ir
' saRyti. ' Pamenu tik, kad kartg apmaudingai
issitariau — kad sugebétiau rasyti taip kaip
Pétras Cvirka, tai ko bereikéty...

Ar‘twtéjo jtakos ar ne, kg a8 dabar galiu
Zimoti; bet tokie vardai ne mane vieng veikeé:
Selma: - Lagerloef, August Gailit, Knut
Hlnﬁn Victor Hugo.

e-a--lan tiesiogiai su jisy beletristika
susipadinti pasitaiké “Naujojoje Romuvoje”,
kes vedaktorius Juozs Keliuotis padavé man
jasgiékazkurios provincijos atsiystus, tir§tai

lakstus ir paklausé nuomondés.
Muan istos atsiystos novelés ar apsakymo lig
Ziol é88ko jasy aprasomo pasaulio, gamtos
gatoumo spidis. Tad kai kurie kritikai
awkstesnéje jisy beletristikoje randa
impresionizmo Zenkly. Kiti véliau j2velge ir
ekspresionizmo. Galutinéje iSvadoje jums
turb@t ‘pasiliks realisto radytojo vardas.

Zmonése vyrauja nuomoné, kad realistas
savo karyboje laikosi tikry atsitikimy ar
istorijy, kiti net specialiai renkasi medZiagq,
dokumentuojasi. Taigi, kaip jas: ar jasy
basimo kiarinio pasaulis jums i$auga per
tlgesnj laikq, be kokio ypatingo ieskojimo to
ar kito siuZeto, ar gal jus stuktelia ir jZiebia

staiga koks nors konkretus atsitikimas? Ir
Salia konkreciyjoykiy. kiek jasy kiryboje turi
vietos netikétumas, fantazija? Sakysime, kai
aprafote UZgavéniy scenas, — ar esate tai
pats mates, ar tik i$ pasakojimy girdéjes?
Taip pat: kiek jasy knygose yra
autobiografinio  elemento, pavyzdZiui,
“I$éjusiems negrizti’"?

Tegul kiti sprendZia koks a$
impresionistas ar koks kitoks istas. Niekad
dél to nesivarginau. Saves nelaikau tikru
radytoju, o tik priebégomis kai kg paradandiu.
Negaliu kaip ra%ytojas Jurgis Jankus (jo
paties pasakojimu) radyti apsivyniojes kojas
gilta antklode. Mane wvadina buitiniu
radytoju, kas turbut teisybé, nes buitj paZistu.
Eruditas ir garsus poetas Antanas Rikas
mane vaizdZiausiai apbudino: “Ko jas norit i¥
jo daugiau, gerieji Zmonés, jis ra%o tai, ka
teZzino. Vargsas samaudka”. Kaikada nedora
mintis sekioja ilga laikg, déliojant ja vienaip
ir kitaip ir deSimteriopai, kol imi ir uzbaigi.
Pana&iai buvo su “Miskais ateina ruduo™.
Metus ir kitus klaikiausiame metalo gausme
ir Zlegéjime, trodkinan¢iy dimy smarvéje,
iStisiniuose darbininky keiksmuose désé¢iojau
situacijas, personaZus, i8éjimus, liidnai
pagalvodamas, kad vietoje suvirinty
spyruokliy galétiau padaryti kai kg geresnio.
Tada visuotinis atleidimas! Meksikiediai ir
portorikie&iai, tik jiems tejmanomu tempu
totaliai nusisproge. rykavo: Eviva porca
Madona! Gracias Dios! Reikéjo pasisaugoti jy
peilio. Buvo pats pavasario polaidis, né }
laukq i%eiti. Tad sédau prie popieriy. SesSias
savaites uZtruko, kol prisivariau iki galo.
Paskutinius dvidesimt masinrasdio

puslapiy paradiau per naktj ir padéjau
tatka. Nespéjus dorai uZsnusti, telefonas.
Kuo skubiausiai ligoninén. Slyk&&iai negrazi
sesuo, baltu abitu,
Nelemta amerikie¢iy mada i§ karto pasakyti
varda. Jei Zinotum, kas ateis, tai parinktum,
ar Kestutis ir Biruté, ar Juraté ir Kastytis.
Akyse tebesidmeiZzé mano herojé Agné. taiir
pasakiau. Ugteléjusi dukté prikaigiodavo,
kodél toki negrazy varda jai parinkom. Na,
kad taip i3éjo. Yra kitas vardas Kristina, tai
gali vadintis Kris.

paklausé. Vardas?

Uzgavéniy kelius, bent savame kraste, esu
idmaides atsakandiai, tik jisy primintame
vaizdelyje pati pabaiga girdéta i3 kity. Esu
naudojes gyvus, tebeegzistuojan¢ius Zmones
ir jvykius, kad daugelis atpaZindavo save.
Esu gaves lai%kais ir telefonu grasinimy ir
ispéjimy. Vienas ypatingai putojosi,
priesaikaudamas paduoti j teismg, kad
kaléjime atvés¢iau. Bet vardai pakeisti, k3 tu
padarysi, Zmogeliau.

Ra%ymas nieko gero neatnesé, tik jvairiy
nepatogumu. Daviau sutikimg Zmonéms,
susimaniusiems iSleisti mano knyga
Lietuvoje, galvodamas, kad radau visiems
lietuviams, ne tiktai saujai &ionajos. Pasirodo
besama tokios organizacijos ar draugijos,
iskundusios mane tiesiog FBI.
Du kartu buvau smulkiai tardomas, — viena,
fabriko rastinéje, darbo metu. Pirmiausia
1spéjo nieko neslépti, nes apie mane jie Zino
nuo uZgimimo dienos, viska, iki nage
juodumo. Jeigu Zinot, tai kuriy velniy jiis
norit? Kokias sumas esu gaves i8 Lietuvos,
kiek pastoviai gaunu kas savaite, kas
meénes)? Eik tamstele su manim prie preso,
sverian®io du &mtu tony, kapojandio
smulkias dalis, ir kai prarasi keletg pirsty,
suZinosi, kaip uZsidirbu duong sau ir Seimai.
Agentas atsipra%, kad tai jo nemalonus
darbas, kai yra jskundimai. Artimas bi¢iulis
Kanadoje susibaudéliy susirinkime pareiskeé
nutraukias visus ligdiolinius saitus su tautos
iddaviku. Man tik palengvéjo, atpuolé
kelionés Kanadon.

Autobiografinio elemento perdém apstu,
tik daug ko atsisakant, pramacius laukianéiy
nesmagumy.

Bus daugiau
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Vilniaus universitetas Chicagoje

Pirmasis Vilniaus universiteto
jubiliejiniy mety didZiyjy iSkil-
miy akcentas iSeivijoje padary-
tas lietuviy jézuity ikurtame
Jaunimo centre, Chicagoje. Tai
prasmingas uZmojis ir vieta,
nes pries 400 mety Vilniaus uni-
versitetas taipgi ikurtas jézui-
ty pastangomis. Lyg ir jvadas
i visus bisimus akademinic po-
biidZio minéjimus yra Siuo me-
tu M. K. Ciurlionio galerijoje,
Jaunimo centre, atidaryta Vil-
niaus universiteto paroda. Tal-

kinant skautams akademikams, |

ja surengé “Draugo” redakto-
rius Bronius Kviklys, iSstaty-
damas savo kolekcijy, savo ar-
chyvo ir savo Dbibliotekos lo-
bius, o taipgi ir surastus ver-
tingus eksponatus kitur. Tai
vél vienas grazus indélis jau ne
pirmutinéje Broniaus Kviklio
panasSaus pobiidzio surengty pa-
rody serijoje. Vilnietiskoji pa-
roda tarp jy yra viena jvairiau-
siy ,jdomiausiy ir dideliu kruop-
Stumu paruosty. Parodoje su-
telkta keletas Simty eksponaty.
Tai vis Simtmetiniai dokumen-
tai, nuotraukos, reciausios kny-
gos, meno Kkiriniai, lieéiantys
Zilaja praeit] ir gyvaja dabart]
Buvusiems Vilniaus universi-
teto studentams parodos lanky- |

© | xvixiio bibliotekos. Gia ir lei-

Vilniaus universiteto bibliotekos eks-

| librisai: virSuje — Algirdo Pakeliiino,

mas yra nostalgiSkas griZimas | zoniay — Jono Liolio.

savo jaunystén, grizimas j se-|
nyjy rumy auditorijas, neiSse- [
miamy lobiy bibliotekas, i ro- |
mantisSkgsias umvers;teto aplin-
kos gatves, tai vél
(tegu ir nuotra.ukose) su any|
dieny dra ir profesoriy vei-
dmsq ugais ir p q i
Politikas parodos leidiniuose,
medaliuose, nuotraukose ir kito-
kiuose dokumentuose ras labai
permainingg, tiesiog kaleido-
gXopine — tiek universiteto, tiek
viso Vilniaus miesto istorijg:’

susitikimas liais, gynusiais Vilniy,
,niun grizimo dziaugsmu ir su
| Sios dienos nepalauZtu ryztu.

| | lojantys puslapiai.

nés temos iSleistieji plakatai
taipgi labai patraukia akj. Uni-
versiteto aplinkos architektiiri-
niy temy grafika plastikai rys-
kina Vilniaus kultlring tradici-
ja amziy slinktyje.

Knygy mégéjas — bibliofilas
parodoje tiesiog negali atsi-
traukti nuo keliy Simty mety
senumo leidiniy, parodai pa-
skolinty IS lietuviy jézuity tur-
tingos bibliotekos Chicagoje.
O kiek rediausiy leidiniy priklo-
ta i§ didelius lituanistikos tur-
tus sukaupusios paties Broniaus

diniai, siekiantys Lietuvos Sta-
tuto metus, &a ir dar pried
spaudos draudimg Vilninje is-
leistos knygos, ¢ia ir nepriklau-
somybés laikmeéio vilnietiSkie-
ji ir Vilniaus rupeséiu besisie-

Bet visur ir visuose ekspona-
tuose regima Vilniaus universi-
teto istorija pavaizduota gana
objektyviai savo lietuvisSkucse
ir pelietuviskuose etapuose su
praeities ir dabarties Zymiai-

kilusiais auklétiniais. Ir tiesiog

siais profesoriais bei aukstai i8- |

gaila ir apmaudu, jeigu &i paro-

Chicagoje. Zvelgiant i parodos'

su lenky legiony rikiuotémis, '

| su paSarvotais misy Kkareivée-
su Vil-

Dailés mégéjas parodoje gro-

mis. Ypaé parodoje daug meis-
trisky Vilniaus universiteto bi-
'bliotekos ekslibrisy. Jubilieji- |

pnoti ir j kitas gausesnes lietu-
. viy kolonijas. Ji tikrai didele
| dalimi prisidéty prie Vilniaus
| universiteto jubiliejiniy nuotai-
iku pakilaus suZadinimo tiek se-
| nime, tiek ypaé jaunime, aki-
| vaizdZiai pajuntant savo ir savo

| zésis Siy dieny milsy menininky | tévy Zemés kultlrines Saknis
' kiiriniais Vilniaus ir Vilniaus { Europos tiikstantmetés kulti-
universiteto jubiliejinémis temo- ros kloduose.

l Parodg Chicagoje dar galima
;lankytz Siandien ir rytoj.
k. brd.

Muzika ir drama

"Platerytéje”

ALGIS SIMKUS

1831 m. sukilimas paliko tau-
tos atmintyje daugelj kilniy, kar-|
Zygisko pobiidZio epizody, véliau!
tapusiy net legendomis. Juy tarpe|
ypatings vietg uzima Dusety a-
pylinkés bajoraités Emilijos Pla-
terytés narsis, amazoniski Zygiai
su jos ir pusbrolio Cezario suor-|
ganizuotu 60 raity bajory, 280 |
fauliy ir keliy 3imty dalgiais!
ginkluotu valstietiy buriu, Pla-|
terytés polékis baigési jos m1r-~
timi Kap&iamiestio apylinkese, | |
kur ji ir buvo palaidota.

Pasiremdamas tokiais istori-
niais faktais ir legendomis, libre-
tistas Anatolijus Kairys sukiiré
libreta, kuriam muzikas Aloyzas|
Jurgutis parasé muzika. 3is vei-
kalas, pavadintas Emilijos Plate- |

rytés vardu, buvo kovo 31 ir ba-|
landZio 1d.d. Dainavos ansamb-
lio pastatytas Marijos aukst. mo- |
kyklos saléje, Cn.c«an,r*

Kairys savo iq
tradicines vienieti%kas operetes |
primenandiu vaizdu. Pirmajame|
veiksme matome Platerytés dva- |
re susirinkusius  iSsipuolusius,

|
1|
pradeda |

scenarij

i§ sidabriniy tauriy vyng be-|
girk¥nojan&ius jaunus bajorus. |
Netrukus atsiranda ir suSarzuo- |

tas generolas su komiZkai neva- |
lyvais rusy karitinais, bandan- |
liais paflirtuoti su biisimojo su- |
kilimo karZzygém. Po tokios nerii-

pestingos  jZangos, antrajame ]
veiksme pradeda vystytis Zymiai |
rimtesni dalykai; palike taures,’
sukiléliai pradeda kalti kardus ir |
planuoja imti tvirtoves bei versti|
valdZia. Pradedama Svaistytis ba-
naliais, pigiai surimuotais posa-|
kiais apie tévynés meile, mirties |
musio lauke kilnumag,
pykanty rusams ir t.t.
dramatiné slinktis kiek susikris-

talizuoja vien trefiajame veiks- monaitytd-GaiZiinient (Macija Prusinskaité, Emilljos draugs, Cezario suZadéting).

nea-| *

| me, kuriame kiek ry3kiau prade-

da paai¥kéti pagrindiniu veikéju
charakeeriai ir ju darby motyvai.
Ivykiams dar labiau tirStéjant,
scenoje jau atsiranda operetése

' nejprastas lavonas, kol paskuti-

niajame paveiksle pereinama net
i pilng operine tragedija.

Tokios libreto eigos silpnybé
ryskéja ne deél to, kad jis prade- |
damas linksmai, o baigiasi liud-

nai. Tai pasrtaiko daugybéje tra- |

|diciniu operu ir dramy. Negero-
(vé akivaizdi dél to, kad Emilijos
Platerytés veikale Tibretistas int-
rigos neidriSo tame paciame sti-
| liuje, kaip jis tai sékmingai pada- |
|ré savo paties ankstesnéje “Si-
dabrinéje dienoje”.

Néra bloga‘
| scenoje juoktis, taliau reikia su- pastebeéti,

{prasti, kad vienaip juokiamasi
tragedijoj, o kitaip vodevilyje.
“Emilijoj Platerytéj” i8 tuslia-
galvés operetés per staigiai pasu-
kama | sentimentaliz melodra-
|ma, po to vél i naivokg situacine
dramele, o baigiama jau operine
tragedija.

Kompozitorius, ra¥ydamas to-

| pasistengé jo_stilistiniy _trikemy
apdailinti, bet, “prieSingai , juos
dar labiau iSryskino. - Pirmojo
veiksmo Lehara primenantiss o-
peretines nuotaikas jis pabrézeé
polkos - valso - kazoko ritmais,
tolimesnivuose  veiksmuose pa-
laipsniui “rimtédamas™. Muziki-
niai sklandZiausias ir vieningiau-
sias iSéjo treCiasis veiksmas, y-
pal paskutinysis jo paveikslas, jei
neskaityti pirmajame paveiksle
|1v*5to Hapsuso: 19-0jo amzZiaus
lietuviy minios, gera dalimi bajo-

fru, maldos | dieva Perkiing.
Kaip jau anksiau teko|
raSant apie Aloyzo|

| gal
da biity tik vienkartiné, ir tlkl zanre. Deja, ar spaudZiamas po-

|kiam libretui muziks, ne tik ne- |

| bar

Jurgudio “Kulgrinda”, jis turi ga-
bumy ir muzikinio iSsilavinimo
raSyti muzikai.

bei
artimesniame

vo charakteriui patyrimui

operiniame

pulistiniy nuotaiky “dainavie-

eksponatus ir Jy ekspomcimtcm , ar savo paties noro biti

apxpawdahmma atrodo, jog pa- | pladiau populiariu, jis niekaip
rodg nesunkiai bty galima kil- |

negali apsipresti kokiu Zanru ra-
Syti. “Emilijoj Platerytéj” silp-
niausia ispudj paliko pirmieji —
“linksmieji” paveikslai. Jy nela-
bai originalios, paties kompozi-
toriaus Zodziais, veiksmui pritai-
kytos &igoniSky, rusiskuy ir kity
atspalviy melodijos nejstrigo gi-
liau klausytojo ausin. Sceninés -
tampos pasieké vien paskutinio-
jo, “operinio” ' weiksmo muzika.
Kuklaus, nors ir nelabai darnaus
16-0s asmeny vorkestro pritaria-

as, paskutinysis paveikslas ne
vienam sentimentaliau nusitei-
kusiam klausytojui i8spaudé net
alara.

“Emilijos Platerytés” velkala
Jurgutis lyg ¥ kuklumo pavadi-
no muzikine drama, matyt pa-
miridamas, kad 3is terminas
mu.zikoie pa prastai :E.i:’i‘u.'hm
randioziSkiems Wagnerio sce-
nos veikalams, kuriems tuolaiki-
nés operos vardas atrodé per
menkas: “Emilija Plateryte” rei-
kéty pavadinti Zymiai kukiesniu
muzikinio pastatymo, ar pana-
Siu, vardu. Tai buty analogija
amerikietikam “musical” ar da-
Lietuvoje pladiai vartoja-
mam  neskoningai
kam “miuziklui”®. Siais
toks daugiaprasmis vardas gali
aprépti - bet
dramatinio ar net ir tragisko po-
budZio veiksmu virtine. e

Veikalo tituline Emilijos Pla-
terytés role atliko Nerija Linke-
vi¢iuté. Bvaizda ir rubais ji pui-
kiai atitiko islikusi Zinomgjj Sios
herojés portretg. Vaidybiniai ir
vokaliniai Linkevi¢iuté sukure j-
tikinant] egzoti¥kos, ginklg wvar-

Veikalo scena 18 “Emiijos Platerytis” Chicagoje. “Dainavos choras ir priekyle solistal: Rimas Strimaitis (sukilély vadas

Antanas Stuoka), Valentinas Liorentas (Cezaris Plateris, Dusety dvarn savininkas, Emilijos brolis) ir Audroné Si-

Nuotr. Jono Kuprio

Mano nuomone, |
itikinamiausiai jis pasireiskia sa-

gramozdis-
laikais

kokia komedinio,

“Lofimo namy” dekoracljy eskizas 1925 m. Kaume, Ak-
vareld kartone, 64.5 X 50. Nuotr. V. MaZello

Menininkai paprastai iSauga
ir subresta ilgesniu laiku. Daugu-
mas vieSai reik3tis pradeda pa-
laipsniui, pirmiau maZesniais pa-
sirodymais, lyg artojai, paruoSda-
mi dirvg pilnam savo iSvystyto
talento derlivi. Laima Rastenyté
- Lapinskiené Chicagos lietuviy
meninén padangén atskriejo, ne-

Laimos Rastenytés recitalis

truko klasikinio lengvumo. Be to,
pilnai neapvaldytas per garsus |
kvépavimas blaké klausytojo su-
sikaupimg. Solistei taip pat dar
reikéty geriau apvaldyti vieto-
mis pasitaikantj pavieniy gaidy
“Saudymg”. Paini Donizetti ari-
ja i§ Favorités taip pat pasirodé
solistei dar sunkokai nugalima.

silaikydamas $iy désniy. Lietu-
viai pirmg kartg apie jos dainavi-
mg suzinojo vien i§ spaudos pra-
neSimy, kad ji dainuosianti su
Dariaus Lapinsko diriguojamu
simfoniniu orkestru Piety Ame-
rikoje. Dabar, balandZio 1 d.,
Jaunimo centre, Chicagoje, jvyko
jos pirmasis pasirodymas $ioje lie-

ra daineliy, bet su Stisu redita-
lin.

Liekna, ilga raudona suknele
pasipuoSusi, solisté programg pra-
déjo garsiojo angly 17-ojo am-

cell daina Music for a while ir
arija iS operos Dido and Aeneas.
| Po to seké aStuoni-poeto A. V.
Chamisso eiléras&iai, R. Schu-
manno paversti dainy ciklu, pa-
vadintu Moters meile ir gyveni-
mu, kur poetas Slovina moterj jos
trilypéje buityje —mylimosios,
Zmonos ir motinos. Siose roman-

gebéjimg pateikti klausytojui dai-
ng jai charakteringame apipavi-
dalinime.

| Jaunos solistés dar pilnai ne-

KRossini Pelenés arijoj, nors ir
padainuotoje tikslia intonacija,

toti ir jodinéti jpratusios bajorai-
tes tipa. Sukiléliy vado Stuokos
roléje kanadietis tenoras Rimas
Strimaitis taip pat jautési tiek
balsiniai, tiek vaidybiniai savo
vietoje. Jo laikysena scenoje bu-
vo tikrai profesionalitka. Emili-
jos pusbrolj Cezari vaidino Va-
lentinas Liorentas. Jo jprastiné
sceniné poza §j kartg gerai atiti-
ko neapsisprendZziandio bajoro
intelektualo charakteri, Jo suZa-
détinés Marijos Prulinskaités ro-
léje pasirodé Audroné Simonai-
tyté - Gaiziuniené. Ji muzikaliai
savo nedideliu balsu atliko jai
skirtus muzikos ir vaidybos jtar-
pus. Bronius Jan&ys atliko pagal-
bine kapitono Kirilo role, Juozas
LauruSonis — rusy genzrolo Ive
novi¢iaus, Nelia Paulauskaité -
Marijos giminaités Julitos ir J.
Sermuk3inyté - Burgess — kam-
barinés Teofilés.

Paprastos ir ekonomiskos dail.
Jurgio Daugvilos dekoracijos vei-
kalg pakankamai apipavidalino.
ReZisieré Zivilée Numgaudaité su
padéjéja Lilita Nastonaite § kar-
ta greitai besikeifiandiuose vei-
| kalo nuotaikose truputj pasimeté.
| Scenoje daugelyje viety S3lubavo

tuviskoje kolonijoje. Ir ne su po- :

Ziaus kompozitoriaus Henry Pur-| nikin

tiniai jausmingose dainose Ras-
tenyté parodé muzikalumg ir su-

nugaléti balso technikiniai tra-
kumai rySkiausiai i¥kilo po to se-
kusiose opery arijose. Lankstioje

Q savoti¥kai seksuali, ParyZiaus

menanti Saint — Saenso Dali-
los arijos interpretacija galéjo su-
gundyti ne vien ilgaplaukj Sam-
song, nors i daugiau tradicini
operinj dainavimg ipratusiam
klausytojui galéjo sukelti dar ne-
mazai abejoniy.

Antrosios reitalio dalies mo-
derniosios lietuviSkosios dainos
pasirodé Laimes Rastenytés ta-
lentui dékingiausios. Dviejose K.
Brundzaités raudose, nereikalau-
antiose klasikinio dainavimo tech-
iy plonybiy
gily muzikaluma ir lietuviSkos
liaudies dvasios pajutima. J. Gruc-

dzio jau ne karty girdétos Rugia-
|»gélés dabar nuskambéjo nelauk-
tu meninio priéjimo naujumu ir
nuodirdumu, Daugeliui klausyto-
iy staigmena buwvo to paties kom-
pozitoriaus nelauktai moderniSka
daina humoristiniim K. Binkio
eileraS¢iui Pavasario naktis Ber-
lyne. Kompozicine technika ir
kirybine fantazija §i daina, kaip
ir daug kity GruodZio kiwriniy,
lengvai prilygsta patiems paZan-
giausiems $iy diney kiriniams,

Relitalis baigtas Dariaus La-
pinsko keturiy dainy ciklu Ba-
lyvera, dedikuotu tévo Balio ir
motinos Veros prisiminimui. La-
pinsko kuryba Chicagoje jau ne
karta girdéta ir komentuota. Lai-
ma Rastenyté tadiau sugebéjo ja
parodyti visiSkai naujoje 3vieso-
je. Jos dainuojamos fragmentuo-
tos, lyg & paskiry garsiniy kom-
binacijy sulipdytos Lapinsko dai-
nos @gavo vientisumo ir min-
ties, Solisté jose mokéjo jZitireéti
prasme ir menine slinktj. Tokio-
je interpretacijoje
Lapinsko muzika, daZnai priima-
ma vien peCiy pakraipymu, pa-
liko jaudinan&iai stipraus ispu-
dZio, ypadiai antroji daina. Jei
Laima Rastenyté ir toliau i3tesés
tokiame meniniame lygyje, jos

, solisté parodé |

avangarciné |'
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Poezijai apgii..

(Atkelta i5 2 pel).

me, vadinasi, njniu tik-

rovés atzvilgiu. -
Kiekvienas tad, kaip J

Gimiaus ir V. Skru ci-

tuotieji bdzm, kuris imasi in-
terpretuoti misy tremties poezl
ja, randa, kad ji, pra
nés netekimo skausm
Zengé i ZmogiSkaja plotme, §
idéjingumas vis giléjo ir
giléjimas jjungé ja | visubting
gyvenamojo miisy tarpsnio lite-
ratirg. Savo idéjingumu musy
poezija néra kokio uzkampio po-
ezija, ralivojanti idilines pieme-
ny daineles, o Zmogiskyjy klaus:-
my iSraiska; klausimy, kuria;.
kankinasi musasis amZi

jau bty galima musu s."
daryti priekailty, tai jie liesty a-
naiptol ne jos ‘idéjing impoten-
cijg’, bet greifiau per ma¥s poetu
démesj savo kiiriniy formai.>su-
prantant ig vidinés edﬁj&..
sqrangos prasme. Taip . pat-
kalbiné jos lytis, ypaé vadz‘glaigiof
sios’ poezijos, bty galima gérc
kai pabarti Taiau __ tai yrs

jau nebe 3io straipsnio uZdavi-
nys. Ry =

Finomyjy $ansonediy stiliy pri-| .

1

Prof. Pranas éias, Siuc
metu  gyvengs Womgs}gyie,

Mass., balandZio 4 d., afvenic
savo 80 mety amziaus Suk

Sukaktuvininkas, baiges_istorjjos
mokslus, nepriklausomoje Lietu-
voje dirbo “LietuviSkosios engik-
lopedijos” redakcijoje. Voﬁeﬁjoga
profesoriavo Pabaltijo mﬁ(erstt&

te, P‘mneoerge, gyvendairas JAV-
bése buvo vienas i§ “Lietiwiy en-
ciklopedijos” redaktoriy. Tén bai-
ges darbg, paruosé didZiulj wei-
kalg apie Lietuvos universifets
ir para$é “Lietuvos nau'u,u l"a‘ik
istorijos” I toma.
Bendradarbiauja spaudo;e, yra
ir “Draugo” kultunmo pnede
bendradarbis- Vg
Vilniuje kovo 24 d. miré poe-
tas Paulius Sirvys. Buvo'gimes
1922 m. Dusety vals&iuje: 1947
m. pradéjo radyti eiléra¥ius ir
yra iSleides septynias ' poezijos
knvgas. Buvo lyrikas ir sukfré
neblogy eiléraséiy, neifvenigda-
mas ir reZiminés duoklés’ Yrs
laiméjes porg premim- '

-

=
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asmenyje busime sulaukg savo
tarpe gal stipriausios modernios
dainos interpretatorés. ... ;

Alc- Smb'

logika. Pirmajame veiksme buvo
sunku susigaudyti, ar jaunimas
buvo vietos bajorai, ar kaimo gy-
ventojai. Intymis senio generolo
prisipaZinimai meiléje ir jo klap-
tiojimai vyko kadety ir visos mi-

|nios akivaizdoje. [Zeistas gemero-

las vien numojo ranka ir i3éjo i
scenos, ir panaSiai. [tikinantis
buvo vien antrojo veiksmo kalvis
(]. Pa3tukas), bet jis nedainavo
solo. M. Kripkauskienés planuo-
tuose motery rubuose buvo gali-
ma izt pastangy atitikti
vaizduojamg laikotarpj, nors per
gausios moterys sukiléliy eilése,

greta surdotuoty ir §Iipéu(im be
jory, kartais priminé vaizdg grei-
fiau savaitgalinio piknike; Tegu
i mirtingg kovg besirunfiandiy ar
ja jau pralaiméjusiy sukilelie: -
Aloyzas Jurgutis spekmkl; pra-
vedé tvarkingai. Jis sugebéjo i¥-
laikyti nemazg choro ‘ir solistr
kolektyvg tinkamoje disciplinoje
Dainavos choras dainavo' su pe
siventimu ir savo :lgokas’ plrti-
jas buvo tvirtai ¥mokes," Choris-
tai, palyginus su ankstyvestiiais
ju pastatymais, taip pat petbdé
pastebimos paZsngos seéminéje
laikysenoj. S
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